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HAIR STRAIGHTENER BR3338

The unit is intended for hair straightening.

DESCRIPTION

Heating plates lock

On/off button «®»

Heating plates temperature setting button «-/+»
Heating plates

Display

Hanging loop
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ATTENTION!

— Do not use the unit near water in the bathrooms,
showers, swimming pools etc.

— After using the hairdryer in a bathroom, you
should take the power plug out of the mains socket,
as closeness of water is dangerous even if the unit
is switched off.

— For additional protection it is reasonable to install
a residual current device (RCD) with nominal
operation current not exceeding 30 mA into the
mains of a bathroom. To install it, contact an
electrical technician.

ATTENTION!

Do not use the unit near water in the
bathrooms, showers, swimming pools etc.
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SAFETY MEASURES AND OPERATION
RECOMMENDATIONS

Read the operation instructions carefully before
using the unit, after reading keep them for future
reference.

» Use the unit for its intended purpose only, as
specified in this manual.

» Mishandling the unit can lead to its breakage and
cause harm to the user or damage to his/her property
and it is not covered by warranty.

* The hair straightener is intended only for
straightening of slightly wet and dry hair, do not use
the unit for straightening of wet hair or synthetic wigs.

» Make sure that operating voltage of the unit indicated
on the label corresponds to your home mains
voltage.

» Do not use the unit when you are drowsy.

» Do not use the unit outdoors.

» Itis recommended not to use the unit during lightning
storms.

» Protect the unit from blows, drops, vibrations and
other mechanical stress.

* Never leave the plugged-in hair straightener
unattended.

» Do not use the unit near heating appliances, heat
sources or open flame.

» Do not use the unit in places where aerosols are
used or sprayed, and in proximity to inflammable
liquids.

Do not use the unit in proximity to kitchen sink, in
bathrooms, near swimming pools or other containers
filled with water.

Do not use the unit while taking a bath.

Do not hang and do not keep the unit in places where
it can fall into a bath or a sink filled with water; do not
immerse the unit body, power cord or power plug into
water or any other liquid.

If the unit is dropped into water, unplug it
immediately, and only then you can take the unit out
of water.

Do not let the power cord touch hot surfaces and
sharp edges of furniture.

Unplug the unit after usage or before cleaning. When
unplugging the unit hold the power plug and carefully
remove it from the mains socket, do not pull the
power cord — this can lead to its damage and cause
short circuit.

Do not touch the unit body, the power cord and the
power plug with wet hands.

During the operation, hold the unit at handle area
only, do not touch the operating surface.

Avoid contact of hot surfaces with your face, neck
and other parts of your body.

The operating surface remains hot for some time
after the unit is unplugged. Be careful!

For child safety reasons do not leave polyethylene
bags used as packaging unattended.



ATTENTION!

Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

The hair straightener is not intended for usage by
children.

Do not leave children unattended to prevent using
the unit as a toy.

Do not allow children to touch the operating surface,
unit body, power cord or power plug during operation
of the unit.

Be especially careful if children or disabled persons
are near the operating unit.

During the unit’s operation and breaks between
operation cycles, place the unit out of reach of
children.

The unit is not intended for usage by physically or
mentally disabled persons (including children) or by
persons lacking experience or knowledge if they are
not under supervision of a person who is responsible
for their safety or if they are not instructed by this
person on the usage of the unit.

Regularly check the integrity of the power cord.

If the power cord is damaged, it should be replaced
by the manufacturer, a maintenance service or
similar qualified personnel to avoid danger.

Do not repair the unit by yourself. Do not
disassemble the unit by yourself, if any malfunction
is detected, and after the unit was dropped, unplug it
and apply to the service center.
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To avoid damages, transport the unit in original
package only.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USE
ONLY, DO NOT USE THE UNIT FOR COMMERCIAL
OR LABORATORY PURPOSES.

BEFORE THE FIRST USE

After unit transportation or storage at negative
temperature, unpack it and wait for 3 hours before
using.

Unpack the unit and remove all the packaging
materials.

Keep the original package.

Check the delivery set.

Read the safety measures and operating
recommendations.

Examine the unit for damages, in case of damage do
not plug it into the mains.

Make sure that specified specifications of power
supply voltage of the unit correspond to the
specifications of your mains. When using the unit in
the mains with 60 Hz frequency, the unit does not
need any additional settings.

Wipe the unit with a clean, slightly damp cloth to
remove dust, and then wipe it dry.

Unwind the power cord to its full length while using
the unit.
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HAIR STRAIGHTENING

Place the hair straightener on a flat steady heat-
resistant surface. Make sure that the heating plates
and the outer surfaces do not touch fusible and
inflammable objects.

Use the unit on healthy undyed and not permed hair.

If your hair is dyed or was permed, use the hair

straightener rarely.

Before straightening wash your hair with shampoo,

wipe it with a towel, dry with a hairdryer and comb

your hair.

Press the heating plates (4) together and press the

lock (1).

Put the hair straightener on a flat steady and heat-

resistant surface.

Insert the power plug into the mains socket, the

symbols «OFF» will be shown on the display (5).

Switch the hair straightener on by pressing and

holding the on/off button (2) « O », the display (5)

lighting will turn on. The temperature symbols «210

°C» will start flashing on the display (5) and the

heating scale on the right part of the display (5) will
appear, the default temperature is 210 °C.

Notes:

- when switching the unit on for the first time, a
smell from the heating element can appear, this is
normal and it is not covered by warranty.

You can set the necessary temperature of heating

plates by touching the buttons (3) «-/+».

Hair type Temperature

Damaged, colored, bleached, fine from +150 °C to +180 °C

Normal from +180 °C to +210 °C

For professional styling from +210 °C to +230 °C

* When the heating plates reach the set temperature,
the temperature digital symbols on the display (5) will
be glowing constantly.

* Notes:

- you can turn the accidental temperature change
blocking function of the heating plates (4). To do
this push and hold the button (3) «-», the blocking
symbol « B » will appear on the display (5).

- to turn off the blocking function push and hold the
button (3) «-», the blocking symbol « B » will fade
on the display (5).

« Divide the smoothly combed hair into locks about 4-5
cm wide.

» Place a lock of hair between the heating plates (4).

« Press the heating plates (4) with slight effort and
glide them till the end of the hair lock.

WARNING:
do not leave the heating plate at one part of the hair

lock for longer than 2 seconds.

« Straighten all hair locks.

» Cool your hair down before final styling or applying
hair spray.

« Avoid contact of heated surfaces of the hair straightener
with your face, neck and other parts of your body.



After you finish using the unit press and hold the on/
off button (2) « O » and unplug the unit. Let the unit
cool down.

Note:

- always switch the unit off and unplug it when
you’re not using it.

- never leave the hair straightener connected to the
mains unattended; if you forgot to switch it off, the
hair straightener will be switched off automatically
in 60 minutes.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning switch the hair straightener off,
unplug it and let it cool down completely.

Do not immerse the hair straightener, the power cord
and the plug into water or other liquids.

Do not use abrasives and solvents to clean the hair
straightener body and the heating plates (4).

Wipe the hair straightener with a soft, slightly damp
cloth and then wipe it dry.

STORAGE

Let the unit cool down completely and clean it before
taking away for storage.

Never wind the power cord around the unit body, as it
can damage the cord or the unit body.

When storing press the heating plates (4) together
and move the lock (1).

For easy storage, there is a hanging loop (6) you can
store the unit on, provided that in such position no
water will get on the unit.

Keep the unit in a dry cool place out of reach of
children and disabled persons.
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DELIVERY SET

1. Hair straightener — 1 pc.
2. Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

« Supply voltage: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
* Rated input power: 50 W

RECYCLING
To prevent possible damage to the
environment or harm to the health of
people by uncontrolled waste disposal,
after service life expiration of the unit or
the batteries (if included), do not discard
B ., with usual household waste, deliver
the unit and the batteries to specialized centers for
further recycling.

The waste generated during the disposal of the unit
is subject to mandatory collection and consequent
disposal in the prescribed manner.

For further information about recycling of this product
apply to a local municipal administration, a disposal
service or to the shop where you purchased this
product.

The manufacturer reserves the right to change the
design, structure and specifications not affecting
general principles of the unit operation, without prior
notice.

The unit operating life is 3 years



HAARGLATTER BR3338

Das Gerit ist fiirs Haarglatten bestimmt.

BESCHREIBUNG

Sperre der Glatterplatten

Ein-/Ausschalttaste « O »

Einstelltaste der Glatterplattentemperatur «-/+»
Glatterplatten

Bildschirm

Aufhéngeodse
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ACHTUNG!

— Benutzen Sie das Gerét in der Nahe von Wasser
in Badezimmern, Duschraumen, Wasserbecken usw.
nicht.

— Nach der Nutzung des Haartrockners im Badezimmer
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose heraus,
weil die Nahe des Wassers gefahrlich ist, wenn das
Gerat sogar mittels des Schalters ausgeschaltet ist.

— Als zusatzlicher Schutz ist es zweckmaBig,

den FI-Schalter mit Nennstrom bis 30 mA im
Stromversorgungskreis des Badezimmers aufzustellen;
wenden Sie sich dafiir an einen Elektriker.

ACHTUNG!

Das Gerat in der Nahe des Wassers
in Badezimmern, Duschraumen,
Wasserbecken usw. nicht benutzen.




SICHERHEITSHINWEISE UND
BEDIENUNGSANLEITUNG

Bevor Sie das Gerat benutzen, lesen Sie zuerst
die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und
bewahren Sie sie zum spateren Gebrauch auf.

* Benutzen Sie das Gerat bestimmungsmafig und laut
dieser Bedienungsanleitung.

* Missbrauch des Gerats kann zu seiner Stérung
fihren, den Benutzer oder sein Eigentum
beschadigen und ist kein Garantiefall.

» Der Haarglatter ist nur furs Glatten von trockenem
und leicht feuchtem Haar bestimmt; benutzen Sie
das Gerat firs Glatten von nassem Haar oder
synthetischen Perlcken nicht.

» \Vergewissern Sie sich, dass die auf dem
Bezeichnungszettel angegebene Betriebsspannung
und die Netzspannung Ubereinstimmen.

» Benutzen Sie das Gerat nicht, wenn Sie schlafrig
sind.

« Esist nicht gestattet, das Gerat drauflen zu
benutzen.

» Es ist nicht empfohlen, das Gerat bei Gewitter zu
benutzen.

» Schitzen Sie das Gerat vor StoRen, Stirzen,
Vibrationen und anderen mechanischen
Einwirkungen.

» Lassen Sie den ans Stromnetz angeschlossenen
Haarglatter nie unbeaufsichtigt.

DE

Benutzen Sie das Gerat in direkter Nahe von
Heizgeraten, Warmequellen oder offenem Feuer
nicht.

Es ist verboten, das Gerat an den Orten, wo
Sprays verwendet werden, sowie in der Nahe von
leichtentziindbaren Flissigkeiten, zu benutzen.

Benutzen Sie das Gerat in der Nahe von Splilbecken,

in Badezimmern und neben den Wasserbecken oder
anderen mit Wasser gefiillten Behaltern nicht.

Es ist nicht gestattet, das Gerat beim Baden zu
benutzen.

Es ist nicht gestattet, das Gerat an den Stellen
anzuhangen und aufzubewahren, wo es in die mit
Wasser gefillte Wanne oder ins Waschbecken
stlirzen kann; tauchen Sie das Gerategehause, das
Netzkabel oder den Netzstecker ins Wasser oder
jegliche andere Flissigkeit nicht ein.

Falls das Gerat ins Wasser gefallen ist, ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose sofort heraus,
erst danach holen Sie das Gerat aus dem Wasser
heraus.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel heil3e
Oberflachen und scharfe Mébelkanten nicht berihrt.
Trennen Sie das Gerat nach dem Gebrauch oder
vor der Reinigung vom Stromnetz ab. Wenn Sie
das Gerat vom Stromnetz abtrennen, halten Sie
den Netzstecker fest und ziehen Sie ihn aus der
Steckdose vorsichtig heraus; ziehen Sie das
Netzkabel nicht, da es zu seiner Beschadigung und
einem Kurzschluss fihren kann.
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+ Berlhren Sie das Gerategehause, das Netzkabel
und den Netzstecker mit nassen Handen nicht.

* Wahrend des Betriebs halten Sie das Gerat nur am
Griff und berlihren Sie die Arbeitsflache nicht.

* Vermeiden Sie die Beriihrung von heiften
Oberflachen des Gerats mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

Die Arbeitsflache bleibt einige Zeit nach dem
Geréateabtrennen vom Stromnetz heiB. Seien Sie
vorsichtig!

» Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie

Plastiktiten, die als Verpackung verwendet werden,
nie ohne Aufsicht.

ACHTUNG!
Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder

Verpackungsfolien nicht spielen. Erstickungsgefahr!

» Der Haarglatter ist nicht fir Kinder bestimmt.

+ Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerat als
Spielzeug nicht benutzen.

» Lassen Sie Kinder die Arbeitsflache, das
Gerategehause, das Netzkabel oder den Netzstecker
wahrend des Geratebetriebs nicht beriihren.

» Besondere VorsichtsmalRnahmen sind in den
Fallen angesagt, wenn sich Kinder oder behinderte
Personen wahrend des Geratebetriebs in der Nahe
aufhalten.

« Wahrend des Betriebs und der Pausen zwischen den
Betriebszyklen stellen Sie das Geréat an einem fir
Kinder unzuganglichen Ort auf.

» Dieses Gerét ist fur Personen (darunter Kinder)
mit Kérper-, Nerven- und Geistesstérungen
oder Personen ohne ausreichende Erfahrung
und Kenntnisse nicht geeignet, wenn sie sich
unter Aufsicht der Person, die flr ihre Sicherheit
verantwortlich ist, nicht befinden oder entsprechende
Anweisungen (ber die Nutzung des Gerats nicht
bekommen haben.

« Prifen Sie die Ganzheit des Netzkabels periodisch.

* Wenn das Netzkabel beschadigt ist, soll es
vom Hersteller, Kundendienst oder von ahnlich
qualifiziertem Personal ersetzt werden, um Gefahren
zu vermeiden.

« Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig
zu reparieren. Es ist nicht gestattet, das Gerat
selbstandig auseinanderzunehmen; bei der
Feststellung jeglicher Beschadigungen, sowie im
Sturzfall, trennen Sie das Gerat vom Stromnetz ab
und wenden Sie sich an einen Kundendienst.

* Um Beschéadigungen zu vermeiden, transportieren
Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

« Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kiihlen und fiir Kinder und behinderte Personen
unzuganglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM
HAUSHALT GEEIGNET, ES IST VERBOTEN, DAS
GERAT ZU GESCHAFTS- ODER LABORZWECKEN
ZU BENUTZEN.



VOR DER ERSTEN NUTZUNG

Packen Sie das Gerét aus und warten Sie 3 Stunden,

bevor Sie es bei einer negativen Temperatur
transportieren oder bewahren.

» Packen Sie das Gerat aus und entfernen Sie alle
Verpackungsmaterialien.

» Bewahren Sie die Originalverpackung auf.

+ Prufen Sie die Komplettheit.

+ Lesen Sie die Sicherheitsmafinahmen und
Bedienungsempfehlungen durch.

+ Prufen Sie das Gerat auf Beschadigungen; wenn
es beschadigt ist, schlieen Sie es ans Stromnetz
nicht an.

» Vergewissern Sie sich, dass die angegebenen
Parameter der Geréateversorgungsspannung und die
Stromnetzparameter Uibereinstimmen. Beim 60-Hz-
Stromnetz-Geréatebetrieb sind keine zusatzlichen
MaRnahmen erforderlich.

* Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen, leicht
angefeuchteten Tuch zur Staubentfernung, danach
trocknen Sie es ab.

» Es ist empfohlen, das Netzkabel wahrend der
Geratenutzung vollstandig abzuwickeln.

HAARGLATTEN

» Stellen Sie den Haarglatter auf eine ebene,
standfeste und hitzebestandige Oberflache auf.
Achten Sie darauf, dass die Glatterplatten und die
Aufenoberflachen mit leichtschmelzbaren oder

DE

verbrennlichen Gegensténden nicht in Kontakt

kommen.

Benutzen Sie das Gerat zum Glatten von gesundem,

ungefarbtem und nicht dauergewelltem Haar.

Wenn das Haar gefarbt oder dauergewellt ist,

benutzen Sie den Haarglatter nur selten.

Vor dem Glatten waschen Sie das Haar mit

Shampoo, wischen Sie es mit einem Handtuch ab,

trocknen Sie es mit einem Haartrockner und kdmmen

Sie es.

Pressen Sie die Glatterplatten (4) zusammen und

driicken Sie die Sperre (1).

Legen Sie den Haarglatter auf eine ebene, standfeste

und hitzebesténdige Oberflache auf.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose

ein. Die Symbole «OFF» warden am Bildschirm

angezeigt.

Schalten Sie den Haarglatter ein, driicken und halten

Sie dafiir die Ein-/Ausschaltaste (2) « O », dabei

leuchtet die Beleuchtung des Bildschirms (5), am

Bildschirm (5) werden die blinkenden Digitalsymbole

der voreingestellten Temperatur «210 °C» und die

Skala der Heizung am rechten Teil des Bildschirms

angezeigt. Die voreingestellte Temperatur ist 210 °C.

Anmerkungen:

- bei erster Geratenutzung kann ein Fremdgeruch
vom Heizelement entstehen, es ist normal und
kein Garantiefall.

Sie kénnen die gewlinschte Erwdrmungstemperatur

der Glatterplatten einstellen, indem Sie die Tasten (3)

«-/+» driicken.
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Haartyp Temperatur

Geschadigt, gefarbt, entfarbt, dinn  |von +150 °C bis +180 °C

Normal von +180 °C bis +210 °C

Fir professionelles Styling von +210 °C bis +230 °C

» Wenn sich die Glatterplatten bis die eingestellte
Temperatur erwarmen, leuchten die

Digitaltemperatursymbole am Bildschirm (5) konstant.

* Anmerkung:

- Sie kénnen die Sperrfunktion gegen zufallige
Anderung der eingestellten Temperatur der
Glatterplatten (4) einschalten. Driicken und
halten Sie dazu die Taste (3) «-», dabei wird die
Sperrsymbole « B » am Bildschirm angezeigt.

- um die Sperrfunktion auszuschalten, driicken
und halten Sie die Taste (3) «-», dabei erlischt die
Sperrsymbole « B » am Bildschirm (5).

+ Teilen Sie das glatt durchgekdmmte Haar in 4-5 cm
breite Stréhnen.
» Legen Sie die Haarstrahne zwischen die

Glatterplatten (4).

+ Driicken Sie die Glatterplatten (4) leicht zusammen
und ziehen Sie sie bis zum Ende der Haarstrahne
durch.

WARNUNG:
halten Sie die Glatterplatten an einer Stelle der

Haarstrahne nicht langer als 2 Sekunden.

« Glatten Sie alle Haarstrahnen.

» Kuhlen Sie das Haar vor dem Finalstyling oder
Lackauftragen ab.

» Vermeiden Sie die Beriihrung von heiflen
Oberflachen des Haarglatters mit Gesicht, Hals und
anderen Korperteilen.

« Schalten Sie das Gerat nach dem Gebrauch aus,
indem Sie die Ein-/Ausschalttaste (2) « ® » gedriickt
halten und den Netzstecker aus der Steckdose
herausziehen. Lassen Sie das Gerat abkihlen.

* Anmerkung:

- schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie
den Netzstecker aus der Steckdose heraus, wenn
Sie es nicht benutzen.

- lassen Sie den ans Stromnetz angeschlossenen
Haarglatter nie unbeaufsichtigt, wenn Sie
vergessen haben, ihn auszuschalten, schaltet sich
der Haarglatter nach 60 Minuten automatisch aus.

REINIGUNG UND PFLEGE

» Schalten Sie den Haarglatter vor der Reinigung
aus, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose
heraus und lassen Sie ihn vollstandig abkuhlen.

« Esist nicht gestattet, den Haarglatter, das Netzkabel
und den Netzstecker ins Wasser oder jegliche andere
Flissigkeiten einzutauchen.

» Es ist verboten, Schleifreinigungs- oder
Lésungsmittel zum Reinigen des Gehauses des
Haarglatters und der Glatterplatten (4) zu verwenden.



+ Wischen Sie den Haarglatter mit einem weichen,
leicht angefeuchteten Tuch, danach trocknen Sie
ihn ab.

AUFBEWAHRUNG

+ Bevor das Gerat zur Aufbewahrung wegzunehmen,
lassen Sie es vollstandig abkihlen und reinigen.

» Wickeln Sie das Netzkabel aufs Gerategehduse
nicht auf, weil es zu seiner Beschadigung oder
Gerategehausestorung fihren kann.

+ Bei der Aufbewahrung des Haarglatters pressen Sie
die Glatterplatten (4) zusammen und driicken Sie die
Sperre (1).

» Fir bequeme Aufbewahrung ist eine Aufhangedse
(6) vorgesehen, worauf man das Geréat unter der
Bedingung aufbewahren kann, dass kein Wasser in
dieser Position daran gelangen wird.

- Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen,
kihlen und fir Kinder und behinderte Personen
unzugéanglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG

1. Haarglatter — 1 St.

2. Bedienungsanleitung— 1 St.
TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

» Betriebsspannung: 220-240 V, ~ 50/60 Hz
» Nennleistungsaufnahme: 50 W

DE

ENTSORGUNG

Um mégliches Schaden fiir die Umwelt
oder die menschliche Gesundheit

durch unkontrollierte Abfallentsorgung

zu vermeiden, werfen Sie das Gerat

und die Batterien (falls mitgeliefert)

nach Beendigung ihrer Nutzungsdauer
zusammen mit gewdhnlichen Haushaltsabfallen nicht
weg, geben Sie das Gerat und die Batterien in die
Spezialpunkte fiir weitere Entsorgung tber.

Die bei der Entsorgung der Erzeugnisse entstehenden
Abfélle sind unbedingt zu sammeln und weiter
ordnungsmaRig zu entsorgen.

Mehrere Information zur Entsorgung dieses Produkts
erhalten Sie bei Ihrer lokalen Stadtverwaltung, einem
Abfallentsorgungsdienst oder beim Geschaft, wo Sie
dieses Produkt gekauft haben.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, das
Design, die Konstruktion und die das gemeine
Geratebetriebsprinzip nicht beeinflussende
technische Eigenschaften des Gerats ohne
Vorbenachrichtigung zu verandern.

Nutzungsdauer des Gerits betrédgt 3 Jahre

13



14

BbIMPAMMTEJb BR3338

YcTpoicTBO NpeAHa3Ha4YeHo Anisi BbINPAMIIEHUsA
BOSOC.

OMNMUCAHME

1. ®ukcatop paboumx nnacTuH

2. KHonka BkntodeHus/BoiknodeHns « O »

3. KHOMKM yCTaHOBKM TemMnepaTypbl pabounx nnacTmH
«-I*+»

Pabouve nnactuHbl

Oucnnen

MeTenbka AnNs NoABELUNBAHUS

oo~

BHUMAHMUE!

— He ucnonb3oBaTtb Nprbop BGNMU3N BoAbl B BaHHbIX
KOMHaTax, AyLuesblx, 6acceiHax 1 T.4.

— Mocne ucnonb3oBaHusi peHa B BAHHOW KOMHaTe
cneayeT OTCOeauHUTb BUITKY CETEBOIO LLUHYpa OT
3MEeKTPUYECKON PO3ETKU, TaK Kak 6rmM3ocTb BoAbI
npeacTaBnsieT ONacHOCTb AaXe B TEX Crydasix, koraa
YCTPOWCTBO BbIKITOYEHO BbIKIOYaTENEM.

— [Ins 4ONONHWUTENbBHON 3aLUUThI B LENW NUTAHKS
BaHHOW KOMHaTbI LieniecoobpasHo yCTaHOBUTb
YCTPOWCTBO 3alUMTHOro oTkntoveHust (Y30)

C HOMVHasbHbIM TOKOM cpabaTblBaHusl, He
npesbiwatowmm 30 MA; Npu ycTaHoBKe criegyet
o6paTnTbCA K CNeumanucTy-anekTpuky.

C )

BHUMAHUE!

He vncnonb3sosatb npubop B6nM3un Boab
B BaHHbIX KOMHaTax, AyLWeBbIX,
BaccenHax v 1.4.




MEPbLIBE3ONMACHOCTUUPEKOMEHOALIMN
MO 3KCMNNYATALUN

Mepepn ncnonb3oBaHUeM yCTPONCTBA BHUMAaTENbHO
0O3HaKOMbTECb C PYKOBOACTBOM MO 3KCNAyaTauum,
nocrne NPoYTeHUsi, COXpaHWUTE ero Ansi UCNosib3oBa-
HuA B 6yayLliem.

* McnonbayiTte yCTPOMNCTBO TOMBLKO MO €ro NpsiMomMy
Ha3HaYeHMIo, KaK U3MNOXEHO B AaHHON MHCTPYKLMH.

* HenpaBunbHoe obpalleHne ¢ yCTPOMCTBOM MOXET
NPUBECTM K €ro NofioMke, NPUYNHEHWIO Bpeda
nonb30BaTeNto UNM ero UMYLLECTBY U He sIBNSETCS
rapaHTUMHBIM CrlyYaeMm.

* BbinpsMutens npeaHasHayeH TONbKO ANS BbINPsiM-
TIEHUS1 CYXUX U Crerka BrnaxHbIX BONOC, HE UCMOSb-
3yliTe yCTPOWCTBO AN BbINPSAMAEHUS MOKPbIX BOJIOC
VNN CUHTETUYECKNX NapUKOB.

* Y6eautecb, 4To paboyee HanpspKeHWe yCTPOINCTBa,
yKa3aHHOe Ha 9TUKEeTKe, COOTBETCTBYET HAMNPSHKEHUI0
AneKTpoceTy.

* He ucnonb3yiTte yCTPONCTBO, €CNM Bbl HAXOAUTECH B
COHHOM COCTOSIHUM.

+ 3anpeLuaetcs Ucnonb3oBaTh YyCTPOWCTBO BHE
NOMELLEHUN.

* He pekomeHayeTCcst NCNOMbL30BaTh YCTPOWCTBO BO
BpEMSI rpo3bl.

+ OG6eperaliTe ycTPOICTBO OT yAapoB, NafeHui, BU-
Opauuii u MHbIX MEeXaHU4YeCcKMX BO3OENCTBUN.

* He octaBnsinTte BbINPSIMUTENb, BKIMIOYEHHbIN B CETb,
6e3 npucmoTpa.
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He ncnonbayiite ycTPOWCTBO B HENOCPEACTBEHHOM
6nmn3ocTy OT HarpeBaTenbHbIX NPUBOPOB, MCTOYHNKOB
Tenna unu oTKPbITOro MiamMeHw.

3anpeLyaeTcs MCMONb30BaTb YCTPOMUCTBO B MeCTax,
rAe UCMOMb3YHTCS UMW PacnbINATCA aspo30su,

a Takke BONM3M OT NerkoBocnnamMeHsIoLLmxcs
XKUAKOCTEeNn.

He ucnonbayiite ycTpoiicTBO BOGNM3N OT KyXOHHOM
pakoBUHbI, B BaHHbIX KOMHaTax, okono 6acceinHos
UINN ApYyrnx EMKOCTEN, HanoNMHEeHHbIX BOAON.

He ncnonb3ayiite yCTpOWCTBO BO BPEMS NPUHATUSA
BaHHbI.

He noaBeluviBaiiTe 1 He XpaHUTe YCTPOWCTBO B Me-
cTax, rae OHO MOXET ynacTb B BaHHY UM pakoBuHY,
HanornHeHHy0 BOAOW, He NOrpyxawTe Kopnyc yCTpou-
CTBa, CETEBOW LUHYP UMK BUIIKY CETEBOIO LUHYpa B
BOAY Unu B NMtoByIo APYryto XNAKOCTb.

Ecnu ycTpoiicTBO ynarno B BOAY, HEMeLNEHHO BblHbTE
BUWJIKY CETEBOIO LUHYPa W3 3M1eKTPUHECKON PO3ETKM,

1 TOMbKO MOCIe 3TOro MOXHO J0CTaThb YCTPOWCTBO

13 BOfpbl.

He ponyckainTe, 4Tobbl CETEBOW LUHYP Kacarncs ropsi-
YMX MOBEPXHOCTEN U OCTPbIX KPOMOK Mebenu.
OTkntoyanTe yCTpOMNCTBO OT 3MEKTPOCETU nocne
MCMonb30BaHUst Ny nepea YMcTkon. Mpu oTknioye-
HUW YCTPOWCTBA OT ANEKTPUYECKO CeTu AepXuTech
3a BUJIKY CETEBOTO LUHYPa U akkypaTHO BblHbTE €€ 13
3MEeKTPUYECKON PO3ETKU, He TSHUTE 3a CEeTEBON

LUHYp — 3TO MOXET NPUBECTU K €ro NOBPEXAEHMIO N
BbI3BaTb KOPOTKOE 3aMblKaHue.
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* He npukacainTech K KOpnycy ycTpoucTBa, K CETeBOMY
LUHYPY W K BUINKE CETEBOrO LLIHYpa MOKPbIMU pyKamu.

* Bo Bpemsi paboTbl AepXXuTe yCTPONCTBO TONbKO
B 30HEe py4Kku, He AoTparueaiTeck Ao paboyen
NOBEPXHOCTU.

* He ponyckaiTe COnpUKOCHOBEHWS FOPSHMX MO-
BEPXHOCTEN YCTPOWCTBA C NINLIOM, LUeel 1 ApYyruMun
YacTsimu Tena.

Pa6o4yasi NnOBEpXHOCTb OCTaETCA ropsiuen eweé
HeKkoTopoe Bpemsi nocrne OTKIo4YeHUs yCTponcTBa
OT aneKkTpoceTU. ByabTe 0CTOPOXHBI!

* W3 coobpaxeHnii 6e3onacHOCTM He ocTaBnsiTe
NONIM3TUNEHOBbIE NAKETbI, UCMONb3yEMbIE B
Ka4yecTBe ynakoBku, 6e3 npucmMoTpa 1 B Mectax
[OCTYNHbIX ANs AeTen.

BHUMAHMUE!

He paspeluarite geTam urpatb C NOMUATUNEHOBLIMU
nakeTamu Unm ynakoBOYHON nnéHko. OnacHocTb
yaywbs!

* BbinpsiMuTenb He NpeAHa3HavYeH Ans UCMorb3oBa-
HUSt AETbMU.

+ OcyuecTBnsiiTe Hag3op 3a AeTbMU, YTOObI He
[0MyCTUTb UCNOSb30BaHUs yCTPOWCTBA B Ka4eCTBe
UIPYLLKK.

* He paspeluaiite getam npukacatbes k pabovei
NOBEPXHOCTH, K KOPMYCYy YCTPONCTBA, K CETEBOMY
LLIHYPY UK K BUIIKE CETEBOrO LWHypa BO Bpemsi pabo-
Tbl YCTPONCTBA.

Bynbte 0co6eHHO BHUMaTENbHbI, €Cnv NobnmsocTu
oT paboTatoLLero ycTponcTBa HaxoaaTcs AeTv unm
nmua ¢ orpaHNYeHHbIMU BO3MOXHOCTSIMU.

Bo Bpems paboTbl 1 B NnepepbiBax mexay paboymmm
LMKnamun pasmelLaiiTe yCTPOMCTBO B MecTax, Hefjo-
CTYMHbIX Ans AeTel.

Mpnbop He NnpefHa3HayveH ANst UCNONb30BaHWSA N-
Lamu (BKtovas AeTeit) C NOHWKEHHbIMM (hU3n4eckun-
MU, NMCUXMYECKUMMN UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTS-
MW, UNW NPY OTCYTCTBUM Y HUX OMbITa MW 3HAHWUIA,
€CIMI OHN He HaxXoAsATCA Nof KOHTPONEM UNn He
MPOUHCTPYKTUPOBAHbI MULIOM, OTBETCTBEHHbBIM 3@ UX
6e3onacHocTb, 06 Kcnonb3oBaHUn Nnpubopa.
Meproaunyeckn nposepsiiTe LIENOCTHOCTb CETEBOO
LIHypa.

Mpn NoBpexaeHNn CeTEBOTO LLIHYPa ero 3aMeHy,

BO U3bexaHne onacHoCTH, AOMKHbI MPOU3BOAUTL
N3roToBMTENb, CepBUCHas crnyx6a unv nogobHbIN
KBanMuUMpoBaHHbIA NepcoHarn.

3anpellaeTcs caMOCTOSTENbHO PEMOHTMPOBATL
ycTponcTBo. He pa3bupainTte ycTpOMNCTBO CaMOCTO-
ATENbHO, NPY BO3HUKHOBEHUW NOObLIX HencnpaBHo-
cTell, a Takxke nocre najeHns ycTpoicTBa OTKIIIO-
4uTe ero OT 3IEKTPOCETH 1 0BpaTUTECh CEPBUCHBIN
LieHTp.

Bo n3bexaHvie NoBpexaeHnin nepeBo3nTe yCTpon-
CTBO B 3aBOZCKON YMNaKoBKe.

XpaHuTe yCTPOMCTBO B CyXOM NpOX/1afHOM MecTe,
HefoCTYNHOM Ansi AeTel 1 niofAei ¢ orpaHUyYeHHbIMN
BO3MOXXHOCTSIMU.



YCTPOWCTBO NPEOHA3HAYEHO TONbKO AN
BbITOBOIO UCMOJIb3OBAHUA, 3AMNPELLAETCA
MCMONb30BATb YCTPOUCTBO B KOMEPYECKUX
WU NABOPATOPHbIX LIENAX.

NEPE[ NEPBbIM UCNOJIb3OBAHUEM

Mocne TPaHCMOPTUPOBKM UIN XPaHEHUS YCTPOWA-
CTBa Npu oTpuLaTenbLHOI TemMnepaType, pacnakyiTe
ero U noaoxauTe 3 Yaca nepep UCNONb30BaHUEM.

» PacnakyiTte yCTpOCTBO U yaanuTe Bce ynakoBoY-
Hble MaTepuarbl.

+ CoxpaHuTe 3aBOACKYIO YNaKOBKY.

+ [poBepbTe kKOMNNeKTauumto.

» O3HakoMbTECb C MepaMun 6e30MacHOCTM U PEKOMEH-
[auvsMu No aKcnnyatauum.

+  OcMOTpUTE YCTPOMCTBO Ha Hanu4me NoBpEXOEHWA,
npu Hanu4Mn NOBPEXAEHWI He BKNoYanTe ero B
ceTb.

* Ybeautecb, Y4TO yKadaHHble MapamMeTpbl HaNPsHKeHUs
nMUTaHUsi yCTPOWCTBA, COOTBETCTBYIOT NapaMeTpam
anekTpuyeckon cetu. MNpu ncnonb3oBaHUK yCTPoOWi-
CTBa B 3NekTpMyeckon ceTu Yactoton 60 My, HMKakmx
[OMONMHUTENbHBIX AENCTBUIA HE TpebyeTcs.

» [lpoTpuTe yCTPOWMCTBO YNCTON, Crerka BnaxHowm
TKaHblO AN yaaneHus nbinu, nocne Yero BbITpUTE
Hacyxo.

» [lpu akcnnyataummn ycTponcTBa pa3MoTanTe CETEBON
LLIHYP Ha BCIO €ro AnuHy.
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BbINMPAMNEHUE BOJIOC

Pa3amecTuTe BbiNpAMUTENb HA POBHON, YCTONYMBOWN,
TEPMOCTOWKOW NoBepXHOCTW. CrieanTe 3a TeM, YTOObI
paboune NNacTuHbl M BHELLHWE NOBEPXHOCTU HE COMpu-
Kacanucb C nerkonnaskUMU UMW NErkoBOCMNamMeHsio-
LMMKMCS NpeaMeTamu.

Vcnone3yinTe yCTpOMCTBO ANS BbINPAMIEHNS 340-
POBbIX, HEOKPALLUEHHbIX U He 3aBUTbIX C MOMOLLbIO
XUMUYECKVX BELLLeCTB BOMOC.

Ecnu Bonockl okpalleHbl Unu nogeepranvce Xmmude-
CKOVi 3aBMBKe, UCMOMb3YiiTe BbINPAMUTENb U3peaka.
Mepen BbINPsSIMIIEHNEM BONOC BbIMOTE UX LUAMMYHEM,
BbITPUTE NOMNOTEHLIEM, NMPOCYLLNTE PEHOM U pacyeLlumTe.
Coxmute pabouve nnactuHbl (4) n coBUHBTE duKcaTop
(1).

[MonoxwuTe BbINPAMUTENb HA POBHYIO, YCTONYUBYIO 1
TEPMOCTOWKYIO MOBEPXHOCTb.

BcTaBbTe BUNKY CETEBOrO LUHYpa B 31IEKTPUYECKYIO PO-
3eTKy, Npy 9TOM Ha agucnnee (5) oTobpassTca CMMBOMbI
«OFF».

BkntounTe BbINpsiMUTENb, A4S 9TOTO HAXMUTE U yaep-
XMBaNTE KHOMKY BKITOYEHNSI/BBIKMIOYEHNS (2)

«® », npu aTom 3aroputcs noaceetka aucnnes (5),

Ha aucnnee (5) otobpasaTcs Muratolme LcpoBbie
CMMBOJbI TemnepaTypbl «210 °Cx» rpagycoB v wkana
HarpeBa ¢ npaBoi YacTu aucnnes (5), Temnepatypa
«210 °C» rpagycoB yCTaHOBMEHa No yMOn4aHuio.
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* MNpumeyaHus:

- MpV NepBOM MCMOMb30BaHNU BO3MOXHO MOSIBIIEHNE
3anaxa OT HarpeBaTeNbHOro anemMeHTa, 3To Jony-
CTUMO U He SIBNSIETCH rapaHTUIHBIM CIlyYaeMm.

+ Bbl MOXeTe ycTaHOBUTb Heobxoaumyto Temneparypy

HarpeBa paboynx NNacTUH HaxaTueM KHOMOK «-/+» (3).

Tun Bonoc Temnepatypa
[MoBpexaéHHbIe, OKpaLleHHbIe,
obecLiBeYeHHble, TOHKNE

HopmanbHble ot +180 °C po +210 °C

ot +150 °C no +180 °C

[ins npocbeccroHanbHo yknaaku ot +210 °C go +230 °C

+ Korga paboune nnacTuHbl HarperoTcs A0 YCTaHOBMEH-
HoWi Temneparypbl, LMPOBbIE CUMBOILI TEMNEPaTYpPbl
Ha gucnnee (5) 6yayT CBETUTLCSI MOCTOSIHHO.

* lNpumeyaHue:

- Bbl MOXeTe BKII0UUTb (hyHKLWIO BNOKMPOBKY OT criy-
YaNHOro N3MEHEHUS YCTAHOBIIEHHOW TeMNepaTypbl
HarpeBa pabouunx nnacTuH (4). [ns aToro HaxmuTe
1 yaepxwuBaiTe KHOMKy (3) «-», Npy 3TOM Ha auc-
nnee (5) oto6pasnTcs cMMBOI GrNOKUPOBKN «Fb »

- ANS BbIKIMOYEHNUS (DYHKUMN GNOKMPOBKU HaXMUTE U
yaepxuBaiTe KHomky (3) «-», Npu 9ToM Ha aucnnee
(5) cumBon 6nokupoBku « B » noracHeT.

+ PaspgenuTe rmagko pacyécaHHble BOMOCh! Ha Npsian
WnpuHom 4 — 5 cm.

+ [MomecTnTe Npsak BOMoc Mexay pabounmu nnactu-
Hamu (4).

+ CoxmuTe paboune nnactuHbl (4) ¢ HebonbLUMM ycunu-
€M v NpoBeauTe UX [0 KOHLA Npsiamn Bomnoc.

NPEOYNPEXOEHUE:
He AepxwuTe paboyne NNacTuHbI Ha OAHOM MecTe

NpsiAn BOMOC AOSbLUE 2 CeKyHA.

* BbinpsmwuTe BCe npsian Bomnoc.

* OxrnaguTe BOMOChI Nepes OKOHYaTeNnbHOW yKnaakomn
NPUYECKN UM HAHECEHMEM Nnaka.

» Wa3beraiitTe cONprKOCHOBEHUS rOPsiUMNX NOBEPXHOCTEN
BbINPSAMUTENSI C NIMLIOM, LLEEN U APpYrMK YacTsiMn
Tena.

+ [Mocne ncnonb3oBaHWsi yCTPOWCTBA HaXXMUTE 1 yaep-
XMBaiiTe KHOMKY BKMoUeHUs/BbIkmioueHns (2) « O »,
BbIHBETE BUIKY CETEBOTO LUHYPa U3 3NeKTpUYecKoi
poseTku. [lanTe yCTPONCTBY OCTbITb.

* MpumeyaHue:

- Bcerpaa BbikntoyaiiTe yCTPOMUCTBO M BbIHUMAaWTe
BUIKY CETEeBOro LUHypa 13 3eKTPUYECKo po3eT-
KW, €CIIN OHO HE UCMOIb3yeTCsl.

- Hwukorga He ocTaBnsiiTe BbINPAMUTENb, BKITO-
YEHHbIV B ceTb 6e3 npucmoTpa, ecnv Bol 3abbinu
€ero BbIKIMOYNTb, TO BbINPSMUTENb aBTOMATUHECKN
OTKIoYMTCA Yepe3 60 MUHYT.

YUCTKA U yxon

« [lepen YUCTKON BLIKMIOYUTE BbINPSIMUTENb, BbIHETE
BUIKY CETEBOrO LLUHYpa U3 PO3eTku U JanTe emy
NOMHOCTbLIO OCTbIT.

+ 3anpelyaetcs norpyxarb BbINPSIMUATENb, CETEBOW
LUHYP, BUIKY CETEBOrO LUHypa B BOAY UK Ntobble
Lpyrue XuaKkocTu.



+ 3anpelyaeTcsa Ucnonb3oBaTh AN YACTKM Kopryca
BbINpsIMUTENS 1 paboynx NnacTuH (4), abpasnBHble
YnUCTALME CPEeACTBa MU PAaCTBOPUTENN.

* [lpoTpuTe BbINPAMUTEND MSITKOW, Crierka Brna)Homn
TKaHblo, NMOCIIe Yero BbITPUTE €ro Hacyxo.

XPAHEHUE

+ [epepn Tem, Kak ybpaTb YCTPONCTBO Ha XpaHeHwe, Aaii-
Te eMy MOMHOCTbIO OCTbITb U MPOBEANTE YUCTKY.

* He HamaTtbIBaWiTe CETEBON LUHYP HA KOPMYC YCTPOW-
CTBa, TaK Kak 3TO MOXET NPUBECTU K ero NoBPeXAEHNIo
VNN NOBPEXAEeHUs Kopryca YCTPOWCTBa.

* [pwv XpaHeHWUn BbINPsSIMUTENS, cCoxXMUTe paboune nna-
CTVHBbI (4) 1 caBuHbLTE dhukcaTop (1).

« [ns ynobcTBa Npu XpaHeHUn npefycMoTpeHa netenbka
Ansa nogseLuyBaHus (6), Ha KOTOPON MOXHO XPaHUTb
YCTPOWCTBO MNP YCIOBUW, YTO B 9TOM MOMOXEHUN Ha
Hero He ByaeT nonagaTth BoAa.

* XpaHuTe yCTpOMCTBO B CyXOM Npox/iagHOM MecTe,
HeJOoCTYNHOM Ans AeTel W nioaew ¢ orpaHNyeHHbIMN
BO3MOXHOCTAMM.

KOMMNNEKT NOCTABKU

1. Bbinpamutens ans sonoc — 1 wr.

2. WHctpykuma — 1 wr.
TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

* HanpsixeHve nutanus: 220-240 B, ~50/60 Iy
* HomuHanbHas notpebnsemas mowHocTb: 50 BT
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YTUIU3AUNA

Y106bI NPEaOTBPaTUTL BO3MOXHbIV Bpes,

OKpy>KatoLLen cpeae nnu 3gopoBbio Noaen

OT HEKOHTPONMPYEMOW YTUNM3aLMm

0TXO[OB,

B OCre OKOHYaHWs Cpoka Cryx6bi
YCTPOWCTBA WK 3MEMEHTOB NUTaHUS (ecnu

BXOASAT B KOMMNIEKT), He BbibpackiBaiiTe X BMecTe ¢

06bI4HBIMY GbITOBBIMY OTX0AAMMU, NepeaanTe npudop

W 3MEMEHTbI MUTAHWS B CNELMAnMU3VPOBaHHbIE MYHKTbI

ANS fanbHenwen yTunusaumn.

OTxoabl, 06pasytoLimecs Npy yTunmaauum Usaenuii,
noanexar obssarensHomy cbopy ¢ nocnegytowen
yTUnusaumen B yCTaHOBIIEHHOM Nopsiake.

[Ansa nony4eHus 4ONONHUTENBLHOW MHAOPMaLM 06
yTUNU3auum JaHHOro NpoaykTa obpaTuTech B MECTHBbI
MyHULMNanuTeT, cny0y yTunusaumm 6bITOBbIX OTXOO0B
Unu B MarasvH, rae Bbl nprobpenu gaHHbIN NpoaykT.

MpounsBoauTenb coxpaHsieT 3a coboil Npaso
U3MEHSITb N3aiiH, KOHCTPYKLMIO U TEXHAYECKME
XapakTepUCTUKM, HE BRMSIIOLLME Ha 06LME MPUHLMMLI
paboTbl ycTpoiicTea, 6€3 NpeaBapuTENbHOMO
YBELOMITEHNS.

Cpok cnyx6bl ycTpoicTBa — 3 roga.
[aTta npousBoacTBa ykasaHa B CEpUIMHOM HOMepe.

B cnyuyae o6HapyxeHUs1 Kakmx nu6o
HeucnpaBHOCTEW HeobXxoAMMO obpaTUTbLCS
B aBTOPU3NPOBAHHbIA CEPBUCHbIN LEHTP.



TYSETKILU BR3338

Kypan wawTbl Ty3eTyre apHanfaH.

CUNATTAMACHGI

1. XKyMbICc nnacTnHanapbiH 6ekiTkiw

2. Kocylewipy Tyiimeci « O »

3. XyMmbic nnacTvHanapbiHbIH TeMnepaTypachiH
opHaTty Tynmenepi «-/+»

>KymbIc nnactvHanapbl

Oucnnen

Inyre apranfaH inmek

ook~

HA3AP AYOAPbIHbI3!

— AcnanTbl XyblHaTblH 6enmeae, aywTa, 6accenHae
XaHe T. 6. cy MaHblHAa nanganaHbaHbI3.

OHbl COHAIPIHI3 XKOHe 3NeKTp po3eTKacklHaH Xeninik
6ayablH aliblpblHaH LWbiFapblHbI3, cebebi cyabiH
XaKbIHABIFLI, TINTI Kypan xeni COHAIpriLLi apkpinbl
ceHpipinreH xafrpanga Aa kayin TeHgipesi.

— XyblHaTblH 6enMeHiH KyaTTaHabIpy Ti36eriH
KocbIMLLA KopFay yLiH 30 MA acnanTbiH,
HOMUHanAbIK icke KOCbIny Torbl 6ap KOPFaHbICTLIK
axbIpaTy KypbinfbicbiH (KAK) opHaTKaH eH; opHaTy
YLUIH 3MEKTPUK MamaHFa XYriHy KaXeT.

— Kypangbl xyblHaTblH 6envene KongaHFaHHaH KeiH

S

HA3AP AYOAPbIHbI3!

AcnanTbl XyblHaTblH 6ernmeae, aywTa,
GaccenHae x. T. 6. xepnepae cyablH
KacblHAa naaanaHyra 6onvanabl.




KAYINCI3OIKWAPATNAPLIKOHE MAUOANA-
HY BOMbIHLLA H¥CKAYNbIK

Kypanabl nainaanaHap anabiHaa nanpganady
HYCKaynbIfbIH MYKUAT OKbIN LWbIFbIHbI3, OKbIFaH COH,
Oonawakra nauaanaHy yuWiH caKran KOMbIHbI3.

» Kypangbl ocbl HyckaynbikTa 6asiHoanfaHgam OHbIH,
Tikenen makcaTbl GobIHLIA FaHa NaganaHbiHbI3.

+ Kypangbl Aypbic konaaHbay oHbIH 6y3binyblHa,
XoHe naviaanaHyLlbiFa Hemece OHbIH MYFKiHe 3UsiH
KenTipyre aKern CofFybl MYMKiH XoHe Keninaik xaraanbl
6onbin caHanmanabl.

» TyseTKilW TeK KypFak XaHe asgan AbIMKbIN LaLlTbl
Ty3€eTy YLUiH apHanfaH CynaHfaH wallTbl Hemece
CUHTETMKanNbIK MapuKTi TY3eTY YLWiH Kypanabl nanga-
naHbaHbI3.

+ 3atTaHbapa kepceTinreH KypanablH XyMbIC KepHeyi
ANeKTP XeniCiHiH kepHeyiHe Calkec eKeHiHe ke3
KETKI3IHi3.

+ Erep ci3 yiKbinbl-osty Kyiae 6oncaHbl3, kypanabl
nanaanaHbaHbl3.

+ Kypangbl yin-xaigaH Teic xepae naganaHyra
TbibIM canblHaabl.

* Hansaran kesiHae Kypanabl nanganaHy yCblHbIn-
Mangpl.

+ Kypangbl COKkkblAaH, kynayaaH, aipinaeH xeHe 6acka
[a MexaHuKanblk 8CepriepaeH cakTaHbl3.

» Xenire KocblnFaH Ty3eTKILTI Kapaycbl3 kanabip-
MaHpI3.

Kz

Kypanap! XbInblTaTblH acnantapabliH, alwblk OTTbIH,
HeMece Xblny ke3aepiHiH Tikenen kacbiHAa nanaa-
naHb6aHbI3.

Kypanap! asposonbaap naaanaHbinateiH Hemece
LaLIbIPaThIH Xeprnepae, CoHAan-aK Te3 TyTaHaTbiH
CYMbIKTbIKTApFa XakKblH Xeprepae nanganaHyra
ThbiVibIM canblHagbl.

Kypanapl ac yii pakoBMHACbIHA XaKblH, XYbIHaTbIH
benwvepge, baccelriHaep Hemece 6acka aa cy ToNTbl-
pbINfaH CUbIMABINbIKTAPFa XakblH Xepae nanganaH-
6aHpI3.

Kypanapbl BaHHa Kabbingay kesinge nanganaHbaHbl3.
Cyra Tonbl BaHHara Hemece KOMmKyFblLLKa TYCin keTe
anarblH xepnepae Kypanapl inin KonmaHpl3 xaHe
cakTamaHbI3, Kypan KoprnycblH, >eni 6ayblH Hemece
xeninik 6ayaplH anlbIpbiH CyFa HEMece Ke3-KenreH
6acka cymblKTbIkTapFa 6aTbipMaHbI3.

Kypan cyfa Kynan KeTKeH xarganga aepey xeninik
6ayablH aibipblH ANEKTP po3eTKacblHaH CypPbIHbI3,
cofaH KeWiH FaHa Kypanapbl CyaaH anbin LWblfyFa
Gonaapl.

>Keni 6ayblblHbIH bICTbIK GeTTEpre XoHe xuhasapiH
OTKip XMekTepiHe TUIiH 6onapipMaHbI3.

Kypanap! naganaHbin 6onfFaHHaH KeniH Hemece
Tasanay angblHAa aNeKTp XeniCiHeH axblpaTblHbI3.
Kypanap! anekTp xeniciHeH axblpaTkaH kesae Tek
xeninik 6ayablH aviblpblHaH YCTaHbI3 XaHe OHbl
3neKTprik po3eTkagaH abannan WbiFrapblHbI3, Xeni
6ayblHaH TapTnaHbl3 — By OHbIH 3aKbIMAaHYybIHA
Kenyi XaHe KbiCka TyMbIKTanyblH Tyablpybl MYMKiH.
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Kypan kopnycblH, xeni 6aybl xaHe xeninik 6ayabiH
aWibIpblH Cy KONMMEH YCTamaHbI3.

Kymbic kesiHae Kypanabl TyTka aMarbiHaH faHa
YCTaHbI3, KYMbIC GeTiHe THicneHj3.

Kypanabl bicTblk 6eTTEpiH 6eTke, MOMbIHFA XaHe
backa ga feHe MyllenepiHe xaHacyblH 6onabip-
MaHpI3.

XyMmblic 6eTi aneKTp XkeniciHeH Kypanabl axbl-
paTKaHHaH KeWiH GipHelue yakbIT ani bICTbIK KyliHAe
kanaabl. AGai 60nblHbI3!

BananappblH kayincisgiri ywin kantama peTiHae
nanganaHbinaTbiH NONMATUNEH NakeTTepAi kaaarana-
YCbI3 KanablpMaHbI3.

HA3AP AYOAPbIHbI3!

Bananapfa nonnatuneH nakeTrepiMeH Hemece Kan-
Tama yngipiMeH onHayfa pykcaT eTneHi3. TYHWbIFY
kayni 6ap!

TyseTkiw 6ananapablH konaaHyblHa apHanMaraH.
Kypanabl oiblHWbIK peTiHae nanganaHybiH 6onabip-
May yLwiH 6ananapabl kagaranaHsbia.

Kypan xymbic icten TypraHaa 6ananapaplH Xymbic
6eTiHe, KypanablH KopnycbiHa, xeni 6ayblHa Hemece
xeninik 6ayablH ariblpbliHa TUIOIHE pykcaT 6epmeH;s.
Erep xymbiC icTen TypfaH KypanablH MaHblHAa
6ananap Hemece MyMKIHAIKTEpI LWeKTeyni agamaap
XKypreH Gorca, oHAa epekLle MyKUAT GorbiHbI3.

* JKyMbIC icTey yaKkpITbiHAA XaHE XYMbIC LMKNaepi
apacblHAafbl y3inictepae kypanabl 6ananapaplt,
KOIbl XETNEeWTiH epae opHanacTbIpbiHbI3.

» [eHe, xyiike HeMece caHa MyMKIHAIKTEPi TOMEH-
fAetinreH TynFanapabliH (bananapabl koca) Hemece
onapga Taxipubeci Hemece 6inimi 6onmaca, erep
onap bakplnaHb6aca Hemece onapAaplH Kayincisairi
YLLiH xayan 6epeTiH TyFaMeH acnanTbl nanganaHy
Typanbl HyckaynblkTap 6epinreH 6onmaca, acnan
onappblH nanganaHybiHa apHanmaraH.

» XKeni 6aybIHbIH BYTiHAIMH Xyieni Typae Tekcepin
OTbIPbIHBI3.

* Keni 6aybl 3akpiMaaHFaHaa Kayin Tyabipmay YLUiH
OHbI AalblHAayLWbl, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece Hana-
Manbl 6inikTi MamaH aybICTbIpybl THIC.

» Kypanapl e3airiHiageH xeHaeyre ToifibiM canbiHaab.
Kypanap! e3airiHianeH GenLekTemeHis, kes-ken-
reH akaynblkTap nanga 6onfaH kesge, coHgan-aK
Kypan KynafaHHaH KeliH OHbl 3NeKTp eniciHeH
aXbIpaTbIHbI3 XOHE KbI3MET KepceTy opTanblifbliHa
XxabapnacbiHpl3.

* KypanaplH 3akbimaaHybiHa xon 6epmey YLUiH Tek
3aybITTbIK KanTamacblHbIH ilWiHAE TacbiManaaHbl3.

* Kypanapl cankblH xeHe Kypfak xepae, 6ananapapbit,
XKeHe MyMKiHAIri wekTeyni agamaapablH Konbl KeT-
NEenTiH Xepae cakTaHbI3.

K¥PAI TEK T¥PMbICTbIK MANOANAHYFA AP-

HANFAH, K¥YPANObl KOMMEPLUUANbLIK HEMECE

3EPTXAHATIbIK MAKCATTAPOA NAUOANAHYFA

TbibIM CANbIHAOBI.



ANFALL PET NAWQANAHY ANAbIHOA

Kypanabl kepi TeMnepatypaga TacbimangaraHHaH
Hemece caKTaFaHHaH KeiliH OHbl KanTaMajaH LbiFa-
PbIHbI3 XXoHe nanganaHy anabiHaa 3 cafaT KyTiHi3.

* Kypangpbl KanTamajaH LbifapblHbI3 xaHe bapnbik
kanTama matepuangapblH anbin TacTaHbl3.

+ 3aybIT KanTamacblH CakTaHbI3.

* XXvHakTanbIMblH TEKCEPIHI3.

+ Kayincisgik wapanapbl MeH nanganaHyra 6epy
XOHIHAEr HyCKaynbIKNeH TaHbICbIHbI3.

*  Kypangpbl 3aKkbiMaaHyblHa KaTbICTbl TEKCEPIN
anbIHpI3, 3aKkbiMaHybl 6onFaH xaraanaa oHbl xernire
KOCnaHbI3.

» KypangbiH kepceTinreH KyaTTaHablpy KepHeyi napa-
MeTpriepi aNeKkTp XeniciHiH napameTprnepiHe cankec
KeneTiHiHe ke3 XeTki3iHi3. Kypanabl 60 Iy xuinikTeri
QNeKTp XeniciHae nanganaHFaH kesge ewkaHaan
KOCbIMLLA SPEKET KaXeT emMec.

» LlaHabl xoto YLWiH Kypanabl Tasa, asgan AbIMKbIn
MaTameH CYPTiHi3, COAaH KeniH KypraTbin CYpPTiHi3.

+ Kypangbl nanganaHy 6apbicbiHaa xeni 6aybiH TonbIK
Y3bIHAbIFbI GOMbIHLLA TapKaTbiHbI3.

LWWALITBI TY3ETY

» TyseTkiwTi Teric, TypakTbl, TepMoTe3iMai GeTke
opHanacTbIpbiHbI3. XKyMbIC NacTuHanapbl MeH Cbli-
pTKbl 6eTTepi Te3a 6ankuTbiH Hemece Te3 TyTaHaTbIH
3aTTapMeH aHacnayblH KadaFanaHbi3.

Kz

Kypangbl 6osnmaraH xaHe Lallka apHarnFaH Xumu-
ANbIK 3aTTapMeH byipanaHbaraH, cay LallTbl Ty3eTy
YLWiH nanganaHbiHpI3.

Erep waw 6osinfaH Hemece xumuanelk byipanayra
ylibiparaH 6onca, oHaa Ty3eTKilWTi cupek nangana-
HbIHbI3.

LWawTel Ty3ep angbiHaa cycabblHMEH XYbIHbI3, CyIl-
riMeH CYpTiHi3, heHMeH KenTipiHi3 )xeHe TapaHbI3.
XKymbic nnactuHanapbliH (4) KbICbiHbI3 XXaHe BekKiTKiLL-
Ke (1) 6acbiHbI3.

TyseTKilwTi Teric, TypakTbl )kaHe TepmoTesimai 6eTke
KOMbIHbI3.

XKeninik 6ayabiH arblpblH 3NeKTPNik po3eTkara
canblHpI3, ocbl ke3ge aucnneiire (5) «OFF» 6enrinepi
LibiFagbl.

Ty3eTKilTi KOCbIHBI3, 0N YLUIH KOcy/eLwipy TyimenepiH
(2) « O » BacwIn, ycTan TypbIHbI3, OCHI ke3ae au-
cnnerge (5) kemecki xapblk xxaHaabl, gucnnenre (5)
TemMnepaTypaHblH XaHbIN-eLLeTiH caHapblk benrinepi
«210 °C» rpagyc xaHe aucnnenain (5) oH >akblHaH
Kbl3AbIpy WKanacsl Wweirafbl, «210 °C» rpagyc Tem-
nepatypachbl d4ernki kannbl 60MbIHLLIA OPHATBIIFAH.
EckepTne: — GipiHLi peT naiganaHraH keaae
KbI3AbIpy anemeHTiHeH 6eTeH micTiH nanga 6onybl
MYMKiH, Byn KanbinTbl XXafgan )eHe Keningik okuFachbl
6onbin TabbinManapl.

JKyMbiC nnacTMHanapbiHbIH Kbi3ObIPYAblH KaXeTTi
TeMneparypacbiH «-/+» (3) TyiMenepiH 6acy apkbinbl
opHaTa anacsbl3.
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Kz

Waw Typi

Temnepatypa

BakbimaanfaH, 6osnFaH, Tyccis-
AeHAIpinreH, xyka

+150° C-taH +180° C-ka aeniH

KanbinTbl

+180° C-taH +210° C-ka pentiH

Kacibu peTTey yuwiH

+210° C-taH +230° C-ka gentiH

* Kymbic nnactuHanapbl 6enrineHrex TemMmnepatypara

[eWiH Kbl3FaH ke3ae, aucnnenaeri caHablk
Temnepatypa 6enrinepi (5) yHeMmi xaHbIin Typaabl.
Eckeprty:

- Ci3 XXyMbIC NnacTuHanapbiH (4) kbi3abipyablH 6en-
rifneHreH Temneparypachl Ke3fencok esrepyaeH
byraTTay hyHKUMACHIH Koca anacbkl3. On yiiH «-»
(3) TyMeciH 6acbin, ycTan TypbiHbI3, OCbl Ke3ae
avcnnenre (5) Gyrattay 6enrici « B » weiragbl.

- ByFaTTay (OyHKUMSICBIH OLLipy YLiH «-» (3)
TyrMeciH 6acbin, ycTan TypblHbI3, OCbl Ke3ae
avcninenge (5) 6yrattay 6enrici « B » ewegni.

Teric TapanfaH wwaLuTapabl 6ipkenki eHi 4-5 cm

Tapampapra 6eniHja.

Law TapamMbiH XyMbIC MnacTuHanapsl (4) apacbiHa

canblHbI3.

XKyMbic nnacTmHanapbiH (4) con KbICbIHpI3 XoHe

onapgabl Wall TapaMblHblH COHbIHA AeRiH eTKi3iHi3.

ECKEPTY: >yMbIC MnacTMHanapbiH ALl TapaMblHbIH,
6ip xepiHae 2 cekyHATaH apTblk YCTamMaHbI3.

LWawTbiH 6apnblk TapamaapbiH Ty3eTiHi3.

LawTel coHAeyaiH COHFbl peTTeyi HeMece Nnak Xary

anabliHAa WallThl CybIThIHbI3.

Ty3eTKiWTiH bICTbIK 6eTTEpiH 6eTke, MOVbIHFa XaHe

AeHeHiH 6acka 6enikTepiHe xaHacyblHaH aynak

60onbIHbI3.

Kypanap! nanganaxsin 6onFaHHaH KemiH icke kocy/

ewwipy TyiimeciH (2) « O » 6ackin, ycTan TypbiHbI3,

Xeninik 6ayaplH anbIpbiH 3NeKTpnik po3eTkaaaH

LWblfapblHbI3. Kypanabl cankbiHAATbIHbI3.

Eckepry:

- erep Kypanapl nanganaH6acaHbl3, OHbl YHEMI
eLlipin, anekTpnik po3eTkagaH xeninik 6ayabiy
albIpbIH CybIpbIN anbiHbI3.

- eluKkallaH xenire KocbliFaH Ty3eTKiLLTi kapaycbl3
KanablpMaHbl3, erep Ci3 OHbl COHAIPYAI YMbITbIMN
KeTCeHi3, Ty3eTkil 60 MUHYTTaH KeiiH aBTOMaTTbl
Typae ceHgipineai.

TA3AIJIAY XOHE KYTIMI

Tazanay angblHAa Ty3eTKiLWTi COHAIPIHI3, po3eTkaaH
Xeninik 6ayAplH anbIpbiH CYbIPbIHBI3 X8HE OHbI
TONbIFbIMEH CYbIThIHbI3.

Ty3eTkiwTi, xeni 6ayblH, xeninik 6ayablH aibipbiH
CyFa Hemece ke3-kenreH 6acka CyMbIKTbIKTapFa
carnyfa TblbIM canblHazbl.

Ty3eTKiLTIH KOPNYChIH X8He XYMbIC MnacTuHanapbIH
(4) Tasanay ywiH, abpa3nBTik TazananTbiH
Kypangapabl HeMece epiTkilTepai nanganaHyra
ThIibIM canblHagbl.



*  TyseTKiWwTi con AbIMKbIN XXyMcak MaTameH CypTin,
cofaH KeuiH KypraTbin CypTiHi3.

CAKTAY

+ Kypanabl cakrayFa anbin Kot anfbiHAa OHbl TOMbIK
CYbITbIHbI3 XaHe TasanaHbl3.

+ KypangblH kopnycblHa xeni 6ayblH opamaHbI3,
©NTKEHi ON OHbIH HEMece Kyparn KOpnyCblHbIH
3aKbIMAaHyblHa aKenyi MyMKiH.

+ Cakray KesiHae biHFainbl 6ony YLUiH XyMbIC
nnactuHanapblH (4) KbICbIHbI3 XaHe GekiTkiwTi (1)
XKbUTKbIThIHbI3.

+ Cakrayra Konawnbl 6onybl YLUiH inin Kotofa apHanfaH
inmeri (6) kapacTbIpbInFaH, OHbI Kyparnfa cy TUMENTIH
Xafganada kongaHyra 6onagbl.

+ Kypanabl cankblH xeHe KypFak xepae, 6ananapablH
XOHe MYMKiHAIr WwekTeyni agamaapablH KoM XeTiMCi3
XepiHae cakTaHbl3.

XETKI3INIM XUbIHTbIFbI

1. Wawka apHanfaH Ty3eTkilw — 1 aaHa.
2. Hyckaynblk — 1 gaHa.
TEXHUKANBIK CUMTATTAMATAPDI

+ KyaTtTaHaplpy kepHeyi: 220-240 B, ~ 50/60 'y,
* HomuHangblk TYTbIHY KyaTTbinbifbl: 50 BT

Kz

NAWOAFA ACbIPY

KangbiktapabiH 6akbinaHban nagara
acblpyblHaH KopLUaraH opTara Hemece
afamaapablH AeHcaynbifbiHA 3USH
KenTipmey yLiH KypanablH Hemece
KyaTTaHAbIpy aNeMeHTTepiHiH (erep
XMBIHTbIKKA Kipce) KbI3MeT eTy Mep3iMmi
asikTanfaHHaH KeWiH onapabl 84eTTeri TYPMbICTbIK
kangblKTapMeH bGipre TacTamaHbl3, acnanTbl XoHe
KyaTTaHAblpy aNeMeHTTepiH ogaH api nanaara acbipy
YLWiH apHaWbl NyHKTTepre xibepiHis.

Byvbimaapabl nangara acbipy kesiHge nanga 6onatbiH
kanablkTap 6enrineHreH TopTin GoMbIHLLIA Keneci kanTa
eHaeneTiH MiHOETTI XuHayFa xatagbl.

BepinreH eHiMai napara aceipy Typanbl KOCbiMLLA
aknapaTtTbl any YLUiH XeprinikTi MyHuuunanuTeTke,
TYPMBICTbIK KanAblkTapabl nangara acbipy KblaMeTiHe
Hemece OCbl OHIMAi O3iHi3 caTbin anfaH AyKeHre
xabapnacblHpl3.

©HaipyLWwi angblH-ana eckepTyci3 KypanablH xannb
XKYMbIC yCTaHbIMAapbiHa acep eTNEenTiH KypanabiH
AN3aliHbIH, KOHCTPYKLMSICBIH XOHE TeXHMKasbIK
cvnatTamanapbiHa e3repic eHridy KyKblfblH 63iHe
Kanaelpagpl.

KypanpgbiH Kbi3mMeT eTy Mep3iMi — 3 Xbin
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